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REGULAMENTUL (CE) NR. 515/97 AL CONSILIULUI
din 13 martie 1997
privind asistenta reciprocd intre autorititile administrative ale statelor membre si cooperarea dintre
acestea si Comisie in vederea asigurdrii aplicdrii corespunzitoare a legislatiei din domeniile vamal si
agricol

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolele 43 si 235,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 729/70 al Consiliului din
21 aprilie 1970 privind finantarea politicii agricole comune (1), in
special articolul 8 alineatul (3) din regulamentul mentionat,

avand in vedere propunerea Comisiei (2),
avand in vedere avizul Parlamentului European (3),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (¥),

intrucat combaterea fraudei in cadrul uniunii vamale si politicii
agricole comune impune o strinsd colaborare intre autorititile
administrative competente din fiecare stat membru pentru
aplicarea dispozitiilor adoptate in cele doud domenii in cauzi;
intrucat impune, de asemenea, si o colaborare corespunzitoare
intre aceste autoritdti nationale si Comisie, care asigurd aplicarea
tratatului si a dispozitiilor adoptate in temeiul acestuia; intrucat
colaborarea eficientd in acest domeniu consolideazd in special
protectia intereselor financiare ale Comunitatii;

intrucit este necesar s se stabileascd norme in conformitate cu
care autorititile administrative ale statelor membre s isi acorde
sprijin reciproc si sd coopereze cu Comisia pentru a garanta

(") JO L 94, 28.4.1970, p. 13. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CEE) nr. 2048/88 (JO L 185,
15.7.1988, p. 1).

(3) JO C56,26.2.1993, p. 1; JO C 262, 28.9.1993, p. 8, si JO C 80,
17.3.1994, p. 12.

() JOC 20, 24.1.1994, p. 85, si Avizul din 16 ianuarie 1997 (JO C 33,
3.2.1997).

(%) JOC161,14.6.1993, p. 15.

aplicarea corespunzdtoare a legislatiei vamale si agricole si
protectia juridicd a intereselor financiare ale Comunitatii, in spe-
cial prin prevenirea si investigarea incilcirilor regulamentelor in
cauzd si prin investigarea tuturor operatiunilor care contravin sau
par sd contravind acestor regulamente;

intrucat Regulamentul (CEE) nr. 146881 al Consiliului din 19 mai
1981 privind asistenta reciprocd intre autoritatile administrative
ale statelor membre si cooperarea dintre acestea din urma si
Comisie pentru a asigura aplicarea corespunzitoare a legii in
domeniile vamal si agricol () a stabilit, in acest domeniu, o stransd
cooperare intre autorititile administrative din statele membre si
intre autoritdtile in cauzd si Comisie; intrucdt acest sistem s-a
dovedit a fi eficient;

intrucat este totusi necesar, avand in vedere experienta dobanditd,
sd se inlocuiascd Regulamentul (CEE) nr. 1468/81 in intregime, cu
scopul de a consolida cooperarea atdt intre autoritdtile
administrative ale statelor membre responsabile de aplicarea dis-
pozitiilor adoptate in domeniul uniunii vamale si al politicii agri-
cole comune, cat si dintre aceste autoritdti si Comisie; intrucat, in
acest sens, este necesar si se stabileascd noi norme la nivel
comunitar;

intrucat introducerea dispozitiilor comunitare privind asistenta
reciprocd intre autoritdtile administrative ale statelor membre si
colaborarea acestora cu Comisia in vederea garantdrii unei apli-
cdri corespunzdtoare a legislatiei vamale si agricole nu aduce atin-
gere aplicdrii Conventiei din 1967 privind asistenta reciprocd
intre administratiile vamale in domenii care rdiman in competenta
exclusivi a statelor membre; intrucat aceste dispozitii comunitare
nu aduc atingere aplicdrii in statele membre a normelor privind
cooperarea judiciard in materie penald;

(°) JOL 144,2.6.1981, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (CEE) nr. 945/87 (JO L 90, 2.4.1987, p. 3).
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intrucit, de asemenea, normele comunitare generale de stabilire a
unui sistem de asisten{d reciprocd si cooperare intre autorititile
administrative ale statelor membre si intre acestea si Comisie nu
se aplicd in cazul in care se suprapun cu cele reglementate prin
regulamente specifice, cu exceptia cazului in care normele
generale imbundtdtesc sau consolideazd cooperarea administra-
tivd; intrucat, in special, aplicarea sistemului de informare vamald
nu afecteaza in nici un fel obligatiile statelor membre de a furniza
informatii Comisiei, stabilite, inter alia, in conformitate cu
regulamentele (CEE, Euratom) nr. 1552/89 (') si (CEE)
nr. 595/91 (?) sau utilizarea consacrati a fiselor de informare cu
privire la frauda care difuzeazd informatii de interes pentru Comu-
nitate;

intrucat o mai bund cooperare intre statele membre necesitd coor-
donarea anchetelor si a altor activitati desfisurate de serviciile
competente; intrucat, prin urmare, este indispensabil ca statele
membre sd transmitd Comisiei mai multe informatii detaliate pri-
vind astfel de activitati;

intrucat Comisia trebuie si se asigure cd operatorii economici
beneficiazd de tratament egal si cd aplicarea sistemului de asistentd
administrativa reciprocd de cdtre statele membre nu duce la dis-
crimindri intre operatorii economici din diferite state membre;

intrucat este necesar ca obligatiile statelor membre si fie definite
in conformitate cu sistemul de asistentd administrativa reciprocd
cu privire la cazurile in care reprezentanti ai administratiilor
nationale ale statelor membre desfdsoard anchete privind aplicarea
legislatiei din domeniile vamal si agricol la cererea sau cu autori-
zarea autoritdtilor judiciare;

intrucat este necesard definirea atributiilor reprezentantilor la
nivel national care desfisoard anchete in alte state membre; intru-
cat este necesar sd existe dispozitii privind prezenta, daci este
cazul, a reprezentantilor Comisiei la desfisurarea anchetelor
nationale privind asistenta administrativd reciprocd, precum si
definirea atributiilor acestora;

intrucat, pentru buna functionare a cooperdrii administrative,
Comisia trebuie sd fie informatd cu privire la schimbul de
informatii dintre statele membre si tdrile terte in cazurile care pre-
zintd un interes special pentru Comunitate;

(") Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1552/89 al Consiliului din 29 mai
1989 de aplicare a Deciziei 88/376/CEE, Euratom privind sistemul
resurselor proprii ale Comunitdtilor JO L 155, 7.6.1989, p. 1). Regu-
lament astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 2729/94 (JO L 293, 12.11.1994, p. 5).

() Regulamentul (CEE) nr. 595/91 al Consiliului din 4 martie 1991 pri-
vind neregulile §i recuperarea sumelor acordate pe nedrept in cadrul
finantarii politicii agricole comune §i organizarea unui sistem de
informare in acest domeniu si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 283/72 JOL 67, 14.3.1991, p. 11).

intrucat, in vederea asigurdrii unui flux de informatii rapid si sis-
tematic cdtre Comisie, se impune instituirea la nivel comunitar a
unui sistem de informare vamald computerizat; intrucat, in acest
context, datele importante privind fraudele si neregulile din dome-
niile vamal si agricol se stocheazd intr-o bazd de date centralizatd
accesibild statelor membre, asigurdndu-se in acelasi timp
respectarea confidentialitdtii informatiilor transmise, in special a
datelor personale; intrucat, datd fiind importanta deosebita acor-
datd, in mod justificat, acestui subiect, este necesar si existe norme
clare si transparente pentru protejarea libertdtilor individuale;

intrucét autoritdtile vamale aplicd zilnic atat dispozitii comuni-
tare, cat si dispozitii necomunitare; intrucat, prin urmare, este de
dorit sd existe o infrastructurd unicd pentru aplicarea acestor dis-
pozitii;

intrucat informatiile transmise se pot referi la persoane fizice si,
prin urmare, este necesar ca prezentul regulament si aplice, in
domeniul sdu de reglementare, principiile de protectie a persoa-
nelor cu privire la prelucrarea, automatd sau nu, a datelor perso-
nale; intrucat aceste principii, astfel cum sunt enuntate in Direc-
tiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circula-
tie a acestor date (%), se specificd si se adaugd in prezentul regula-
ment, in conformitate cu termenii si conditiile din directiva in
cauzd; intrucat, in asteptarea aplicdrii mdsurilor nationale de
transpunere a directivei in cauzi, anumite state membre care nu
au norme de protectie privind transmiterea neautomatd a datelor
cu caracter personal trebuie sa fie scutite de aplicarea dispozitiilor
prezentului regulament privind schimburile neautomate de date;

intrucét, pentru a lua parte la sistemul de informare vamald, este
necesar ca statele membre si Comisia sd adopte legislatia privind
drepturile si libertatile individuale cu privire la prelucrarea date-
lor cu caracter personal; intrucat, in asteptarea aplicdrii mdsurilor
nationale de transpunere a Directivei 95/46/CE, este important ca
statele membre si Comisia sd asigure un grad de protectie pe baza
principiilor enuntate in directiva in cauzi;

intrucét pentru a asigura o protectie suficientd a drepturilor per-
soanelor in cauzd, este necesar sd existe garantia unei suprave-
gheri independente a prelucririi datelor cu caracter personal in
Sistemul de Informare Vamald, atat la nivel de stat membru, cat si
la nivelul Comisiei;

intrucdt Comisia, in strinsd cooperare cu statele membre, trebuie
sd faciliteze instalarea si administrarea sistemelor computerizate
din statele membre;

() JOL 281, 23.11.1995, p. 31.
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intrucit Comisia trebuie sa fie informati cu privire la procedurile
judiciare si administrative de sanctionare a incdlcarilor dispoziti-
ilor legislatiei vamale sau agricole;

intrucat, in scopul aplicdrii anumitor dispozitii ale prezentului
regulament, al inlesnirii instaldrii si functiondrii Sistemului de
Informare Vamald si al analizdrii eventualelor probleme legate de
dezvoltarea cooperdrii administrative prevdzute in prezentul regu-
lament, este necesard infiintarea unui comitet;

intrucat dispozitiile prezentului regulament se referd atat la
aplicarea normelor politicii agricole comune, cat si a legislatiei
vamale; intruct sistemul instituit in conformitate cu prezentul
regulament constituie o entitate comunitard unitard; intrucat,
deoarece dispozitiile specifice ale tratatului in materie vamald nu
conferd Comunititii competenta de a institui un astfel de sistem,
este necesara invocarea articolului 235,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Prezentul regulament stabileste conditiile in care autoritatile
administrative responsabile de aplicarea legislatiei vamale si agri-
cole in statele membre trebuie sd colaboreze intre ele si cu Comi-
sia pentru a asigura respectarea dispozitiilor legislatiei in cauzi in
cadrul unui sistem comunitar.

(2) Dispozitiile prezentului regulament nu se aplicd in cazul in
care se suprapun cu dispozitiile specifice din alte reglementdri pri-
vind asistenta reciprocd intre autorititile administrative ale
statelor membre si colaborarea dintre acestea si Comisie
referitoare la aplicarea legislatiei vamale si agricole.

Articolul 2

(1) in sensul prezentului regulament:

— legislatie vamald” reprezintd ansamblul dispozitiilor comuni-
tare si al dispozitiilor adoptate pentru aplicarea legislatiei
comunitare care reglementeazd importul, exportul, tranzitul si
depozitarea mirfurilor ce fac obiectul schimburilor dintre
statele membre si tarile terte, precum si al schimburilor dintre
statele membre in cazul marfurilor care nu au statut comunitar
in conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din tratat sau care,
in vederea dobandirii statutului comunitar, fac obiectul con-
troalelor sau anchetelor suplimentare;

— legislatie agricold” reprezintd ansamblul dispozitiilor adoptate
in conformitate cu politica agricold comuna si al normelor
specifice adoptate cu privire la marfurilor obtinute in urma
prelucrarii produselor agricole;

— ,autoritatea solicitantd” reprezintd autoritatea competentd
dintr-un stat membru care depune o cerere de asistentd;

2

— autoritatea solicitatd” reprezintd autoritatea competentd
dintr-un stat membru cdtre care se transmite o cerere de
asistentd;

— ,anchetd administrativd” reprezintd toate controalele, verifici-
rile si alte actiuni desfdsurate de personalul autoritdtilor
administrative mentionate la articolul 1 alineatul (1) in exer-
citarea functiilor lor pentru a asigura aplicarea corespunzi-
toare a legislatiei vamale si agricole si, dupd caz, pentru a sta-
bili neregulile ivite in desfdsurarea operatiunilor ce par a
incilca dispozitiile legislatiei in cauzd, cu exceptia actiunilor
desfasurate la cererea sau sub controlul direct al unei autori-
tati judiciare; expresia ,anchetd administrativd” se referd, de
asemenea, la misiunile comunitare mentionate la articolul 20;

— date cu caracter personal” reprezintd orice informatie referitoare
la o persoand fizicd identificatd sau identificabild; este consi-
deratd identificabild o persoand ce poate fi identificatd, direct
sau indirect, in special prin trimiterea la un numair de
identificare sau la unul ori mai multe elemente specifice legate
de identitatea sa fizicd, psihologicd, psihicd, economici,
culturala sau sociald.

(2) Fiecare stat membru comunici atat celorlalte state membre,
cat si Comisiei o listd a autoritatilor competente pe care le-a
desemnat in vederea aplicdrii prezentului regulament.

In sensul prezentului regulament, expresia ,autoritate compe-
tentd” se referd la autoritdtile desemnate in conformitate cu para-

graful precedent.

Articolul 3

In cazul in care, ca rdspuns la o cerere de asistentd administrativa
sau in urma unei comunicdri facute in temeiul prezentului regu-
lament, autorititile nationale decid sd intreprindd o actiune ce
implicd masuri care pot fi puse in aplicare numai cu autorizarea
sau la cererea unei autorititi judiciare, atunci se comunici, in
cadrul cooperdrii administrative prevdzute in prezentul regula-
ment:

— toate informatiile referitoare la aplicarea legislatiei vamale si
agricole sau cel putin

— elementele principale ale dosarului, necesare in vederea opririi
desfasurarii unei practici frauduloase.

Cu toate acestea, toate comunicirile de acest fel trebuie s3 aibd
autorizarea prealabild a autoritatii judiciare, in cazul in care
legislatia internd prevede o astfel de autorizare.
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TITLUL I

ASISTENTA LA CERERE

Articolul 4

(1) La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd ii trans-
mite acesteia toate informatiile care i pot permite asigurarea res-
pectdrii dispozitiilor legislatiei vamale sau agricole, in special cele
referitoare la:

— aplicarea drepturilor vamale si a taxelor cu efect echivalent,
precum si a taxelor agricole si a altor impuneri previzute in
cadrul politicii agricole comune sau al regimurilor speciale
aplicabile anumitor mdrfuri obtinute in urma transformarii
produselor agricole;

— operatiuni ce fac parte din sistemul de finantare practicat de
cdtre Fondul European de Orientare si Garantare Agricold.

(2) Pentru a obtine informatiile solicitate, autoritatea solicitatd
sau autoritatea administrativd sesizatd de aceasta procedeaz la fel
ca in cazurile in care actioneazd pe cont propriu ori la cererea unei
alte autoritdti din tara sa.

Articolul 5

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd i furnizeaza
acesteia toate atestarile, documentele sau copiile certificate pentru
conformitate ale documentelor pe care le detine sau pe care le
obtine in conformitate cu dispozitiile articolului 4 alineatul (2),
referitoare la operatiunile reglementate de legislatia vamald sau
agricold.

Articolul 6

(1) La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd notifica
destinatarul sau asigurd notificarea acestuia cu privire la toate
actele sau deciziile autoritdtilor administrative care se referd la
aplicarea legislatiei vamale sau agricole, cu respectarea legislatiei
in vigoare in statul membru in care autoritatea solicitatd isi are
sediul.

(2) Cererile de notificare, in care se mentioneazd obiectul actului
sau al deciziei ce urmeazd si fie comunicate, sunt insotite de
traducerea in limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale
statului membru in care isi are sediul autoritatea solicitatd, fird a
se aduce atingere dreptului acesteia din urmd de a renunta la
comunicarea traducerii in cauza.

Articolul 7

La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd va exercita,
pe cat posibil, o supraveghere speciald sau va stabili exercitarea
unei supravegheri speciale in sfera sa de actiune, cu privire la:

(a) persoanele despre care existd motive intemeiate si se creadd
cd incalcd legislatia vamald sau agricold, in special cu privire
la deplasarile acestora;

(b) locurile in care sunt depozitate marfurile in astfel de conditii
incat existd motive intemeiate sd se creadd ci mdrfurile in
cauzd sunt destinate unor operatiuni ce contravin legislatiei
vamale sau agricole;

(c) circulatia marfurilor semnalate ca putand face obiectul unor
incdlcdri ale legislatiei vamale sau agricole;

(d) mijloacele de transport despre care existd motive intemeiate sd
se creadd cd sunt folosite la efectuarea unor operatiuni ce
incalcd legislatia vamala sau agricold.

Articolul 8

La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd ii pune
acesteia la dispozitie toate informatiile pe care le detine sau pe care
le-a obtinut in conformitate cu articolul 4 alineatul (2), in special
rapoarte sau alte documente ori copii certificate pentru
conformitate sau extrase, cu privire la operatiunile constatate ori
planificate ce constituie sau pot constitui, conform autoritatii
solicitante, incalcdri ale legislatiei vamale sau agricole sau, dacd
este cazul, cu privire la rezultatele unei supravegheri speciale
desfasurate in temeiul articolului 7.

Cu toate acestea, transmiterea documentelor originale si a
obiectelor se face numai daci acest lucru nu contravine legislatiei
in vigoare in statul membru in care isi are sediul autoritatea
solicitatd.

Articolul 9

(1) La cererea autorititii solicitante, autoritatea solicitatd desfa-
soard anchete administrative corespunzatoare cu privire la opera-
tiunile ce constituie sau pot constitui, conform autoritatii
solicitante, incalcdri ale legislatiei vamale ori agricole sau dispune
desfasurarea unor astfel de anchete.

Autoritatea solicitatd sau autoritatea administrativd sesizatd de
aceasta desfdsoard anchetele administrative la fel ca in cazurile in
care actioneazd pe seama sa ori la cererea unei alte autoritati din
tara sa.

Autoritatea solicitatd comunicd autoritdtii solicitante rezultatele
anchetelor administrative.

(2) Prin intelegere intre autoritatea solicitantd si autoritatea soli-
citatd, unii functionari, desemnati de citre autoritatea solicitantd,
pot fi prezenti la anchetele administrative mentionate la alinea-
tul (1).
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Anchetele administrative se efectueazd intotdeauna de citre
personalul autoritdtii solicitate. Personalul autoritdtii solicitante
nu isi poate asuma din proprie initiativd atributiile de control pe
care le are personalul autorititii solicitate. Cu toate acestea,
personalul autoritdtii solicitante are acces in aceleasi cladiri si la
aceleasi documente ca si personalul autorititii solicitate, prin
intermediul acestuia si numai in scopul pentru care se desfisoard
ancheta administrativd in curs.

In misura in care dispozitiile interne in materie de procedurd
penald previd cd anumite actiuni sunt de competenta numai a
anumitor functionari, desemnati in mod special de legislatia
intern3, Personalul autoritatii solicitante nu va lua parte la aceste
actiuni. In niciun caz, personalul autorititii solicitante nu parti-
cipd, in special, la perchezitii sau la interogarea formald a persoa-
nelor conform legii penale. Cu toate acestea, personalul autorita-
tii solicitante are acces la informatiile astfel obtinute in
conformitate cu conditiile stabilite in articolul 3.

Articolul 10

Prin intelegere intre autoritatea solicitantd si autoritatea solicitatd
si in modul stabilit de aceasta din urmd, functionarii mandatati in
mod corespunzdtor de cdtre autoritatea solicitantd pot obtine, de
la birourile in care 1isi desfisoard activitatea autoritatile
administrative ale statului membru in care isi are sediul autoritatea
solicitatd, informatii cu privire la aplicarea legislatiei vamale sau
agricole de care are nevoie autoritatea solicitantd si care reies din
documentele la care au acces functionarii birourilor respective.
Acestia din urmd sunt autorizati sd facd copii ale documentelor in
cauzd.

Articolul 11

Functionarii autoritdtii solicitante prezenti intr-un alt stat membru
in conformitate cu articolele 9 si 10 trebuie sd poatd prezenta, in
orice moment, o autorizatie scrisd prin care si faci dovada
identittii lor si a calitdtii oficiale pe care o detin.

Articolul 12

Constatdrile, atestdrile, informatiile, documentele, copiile
certificate pentru conformitate si toate informatiile obtinute de
personalul autorittii solicitate si comunicate autoritdtii solicitante
pe parcursul asistentei previzute la articolele 4-11 pot fi invocate
ca probe de citre organismele competente ale statelor membre ale
autoritdtii solicitante.

TITLUL II

ASISTENTA SPONTANA

Articolul 13

Autoritdtile competente din fiecare stat membru oferd asistentd
autoritdtilor competente din celelalte state membre fird o cerere
prealabild din partea acestora din urmd, in conformitate cu
articolele 14 si 15.

Atrticolul 14

In cazul in care considerd acest lucru util pentru asigurarea res-
pectdrii legislatiei vamale sau agricole, autoritdtile competente din
fiecare stat membru:

(a) exercitd, pe cat posibil, sau asigurd exercitarea supravegherii
speciale descrise la articolul 7;

(b) comunica autoritdtilor competente ale celorlalte state membre
in cauzi toate informatiile pe care le detin, in special rapoarte
si alte documente sau copii certificate pentru conformitate ori
extrase, cu privire la operatiunile ce constituie sau care, potri-
vit acestor autoritdti, pot constitui incdlcari ale legislatiei
vamale sau agricole.

Articolul 15

Autoritdtile competente ale fiecdrui stat membru trimit de indata
autorititilor competente ale celorlalte state membre in cauzi toate
informatiile relevante cu privire la operatiunile ce constituie sau
care, potrivit acestor autoritati, pot constitui incalcari ale legislatiei
vamale sau agricole, in special informatii privind bunurile ce fac
obiectul operatiunilor in cauzd, precum si noile mijloace si metode
de desfdsurare a acestor operatiuni.

Atrticolul 16

Informatiile obtinute de personalul unui stat membru si
comunicate altui stat membru pe parcursul acorddrii asistentei
spontane prevazute la articolele 13-15 pot fi invocate drept probe
de cdtre autoritdtile competente ale statului membru care primeste
informatiile in cauza.

TITLUL III

RELATIILE CU COMISIA

Articolul 17

(1) Autoritatile competente din fiecare stat membru comunicd
Comisiei, de indata ce intrd in posesia acestora:

(a) toate informatiile pe care le considerd utile cu privire la:

— midrfurile care au ficut sau se presupune ci fac obiectul
unor operatiuni ce incalca legislatia vamald sau agricold;

— metodele sau practicile folosite sau care se presupune cd
au fost folosite la incélcarea legislatiei vamale sau agricole;
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— cererile de asistentd, actiunile intreprinse si informatiile
transmise in conformitate cu articolele 4-16, care pot duce
la descoperirea unor tendinte de fraudd in domeniile
vamal si agricol.

(b) toate informatiile privind deficientele si lipsurile din legislati-
ile vamala si agricold care reies sau pot fi deduse din aplicarea
legislatiei in cauza.

(2) Comisia comunica autoritdtilor competente din fiecare stat
membru toate informatiile care le pot permite si asigure
respectarea legislatiei vamale sau agricole, de indatd ce intrd in
posesia acestora.

Articolul 18

(1) In cazul in care autorititile competente dintr-un stat membru
constatd existenta unor operatiuni care constituie sau pot consti-
tui incilcdri ale legislatiei vamale sau agricole si prezintd o impor-
tantd deosebitd la nivel comunitar, in special:

— dacd acestea au sau ar putea avea ramificatii in alte state
membre sau

— dacd autoritdtile mentionate anterior considera ci este posibil
ca operatiuni similare sa se fi desfsurat si in alte state membre,

acestea transmit Comisiei in cel mai scurt timp, fie din proprie ini-
tiativi, fie la cererea motivatd a Comisiei, toate informatiile cores-
punzitoare necesare pentru stabilirea faptelor, sub formi de
documente sau copii ale acestora ori extrase din acestea, dupi caz,
astfel incat Comisia si poatd coordona misurile luate de statele
membre.

Comisia transmite aceste informatii autoritatilor competente din
celelalte state membre.

(2) In cazul in care autorititile competente dintr-un stat membru
invocd alineatul (1), ele nu sunt obligate s comunice autoritatilor
competente din celelalte state membre interesate informatiile pre-
vazute la articolul 14 litera (b) si la articolul 15.

(3) La cererea motivatd a Comisiei, autorititile competente ale
statului membru actioneaza in conformitate cu dispozitiile arti-
colelor 4-8.

(4) In cazul in care Comisia considerd ci, in unul sau in mai
multe state membre, s-au comis nereguli, aceasta informeaza
statul membru sau statele membre interesate cu privire la aceasta,
far statul sau statele in cauzd efectueazd, in cel mai scurt timp, o
anchet la care pot fi prezenti functionari ai Comisiei, in conditiile
enuntate la articolul 9 alineatul (2) si la articolul 11 din prezentul
regulament.

Statul membru sau statele membre in cauzd comunici in cel mai
scurt timp Comisiei concluziile anchetei.

(5) Functionarii Comisiei pot strange informatiile specificate la
articolul 10 in conditiile prevdzute in acesta si de comun acord.

(6) Prezentul articol nu aduce atingere dreptului la informare si
la control pe care Comisia il detine in temeiul altor reglementari
in vigoare.

TITLUL IV

RELATIILE CU TARILE TERTE

Articolul 19

In cazul in care tara tertd in cauzd a luat masuri juridice pentru a
oferi asistenta necesard pentru stringerea tuturor probelor privind
caracterul ilegal al operatiunilor ce par a constitui incdlcari ale
legislatiei vamale sau agricole sau pentru a stabili amploarea
operatiunilor despre care s-a constatat cd incalca legislatia in
cauzd, informatiile obtinute in conformitate cu prezentul
regulament pot fi comunicate tdrii terte in cauzd, in cadrul unei
actiuni concertate, cu acordul autoritdtilor competente care
furnizeazd informatiile, in conformitate cu dispozitiile interne
referitoare la transferul datelor cu caracter personal citre tarile
terte.

Informatiile sunt comunicate fie de citre Comisie, fie citre de
statele membre, in cadrul unei actiuni concertate, astfel cum se
prevede in primul paragraf; in oricare dintre aceste doud cazuri, in
tara tertd in cauzd se iau mdsurile corespunzitoare pentru a se
asigura un grad de protectie echivalent cu cel previzut la
articolul 45 alineatele (1) si (2).

Articolul 20

(1) In indeplinirea obiectivelor prezentului regulament, Comisia
poate, in conditiile previzute la articolul 19, sd desfasoare misiuni
de cooperare administrativd si anchete administrative la nivel
comunitar in tdrile terte, in stransd coordonare si colaborare cu
autorititile competente din statele membre.

(2) Misiunile comunitare desfdsurate in tdrile terte mentionate la
alineatul (1) au loc in urmitoarele conditii:

(a) pot fi intreprinse la initiativa Comisiei, pe baza informatiilor
furnizate de Parlamentul European sau la cererea unuia sau a
mai multor state membre, dupi caz;

(b) la misiuni pot participa functionari ai Comisiei desemnati in
acest scop, precum si functionari desemnati in acest scop de
cdtre statul membru sau statele membre in cauzd;
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(c) cu acordul Comisiei si al statelor membre in cauzd si in inte-
resul Comunitdtii, pot fi, de asemenea, efectuate de citre func-
tionari ai unui stat membru, in special in baza unui acord de
asistentd bilateral cu o tard tertd; in acest caz, Comisia este
informata cu privire la rezultatele misiunii;

(d) cheltuielile aferente misiunii sunt suportate de citre Comisie.

(3) Comisia informeaza statele membre si Parlamentul European
cu privire la rezultatele misiunilor desfasurate in temeiul prezen-
tului articol.

Articolul 21

(1) Constatdrile efectuate si informatiile obtinute in cadrul
misiunilor comunitare mentionate la articolul 20 din prezentul
regulament, in special documentele transmise de citre autorita-
tile competente din tdrile terte in cauzd, sunt tratate in
conformitate cu articolul 45 din prezentul regulament.

(2) Articolul 12 se aplicd mutatis mutandis constatdrilor si infor-
matiilor mentionate in alineatul (1).

(3) Comisia elibereazd autoritdtilor competente din statele
membre, la solicitarea acestora, documentele originale sau copiile
certificate pentru conformitate ale acestora, spre a le servi in sco-
purile previzute la articolul 12.

Articolul 22

Statele membre informeazad Comisia cu privire la informatiile care,
in cadrul asistentei administrative reciproce, au ficut obiectul
schimburilor de informatii cu tdrile terte, in cazul in care, in
conformitate cu articolul 18 alineatul (1), acest lucru prezintd o
importantd deosebitd pentru buna functionare a legislatiei vamale
sau agricole in temeiul prezentului regulament si dacd informatiile
respective se incadreazd in domeniul de aplicare al prezentului
regulament.

TITLUL V

SISTEMUL DE INFORMARE VAMALA

Capitolul 1

Instituirea unui sistem de informare vamali

Articolul 23

(1) Se instituie un sistem de informare computerizat, ,Sistemul de
informare vamald”, denumit in continuare ,SIV”, care indeplineste
cerintele autorititilor administrative responsabile de aplicarea
legislatiei vamale sau agricole, precum si cele ale Comisiei.

(2) Obiectivul SIV, in conformitate cu dispozitiile prezentului
regulament, este acela de a asista prevenirea, cercetarea $i urma-
rirea operatiunilor care reprezintd o incdlcare a legislatiei vamale

sau agricole prin sporirea eficientei procedurilor de cooperare si
control ale autorititilor competente mentionate in prezentul
regulament, cu ajutorul unei difuzari mai rapide a informatiilor.

(3) In indeplinirea atributiilor lor, autorititile vamale ale statelor
membre pot folosi infrastructura materiald a SIV, in cadrul coo-
perdrii vamale mentionate la articolul K.1 alineatul (8) din Trata-
tul privind Uniunea Europeana.

In acest caz, administrarea tehnici a infrastructurii in cauzi este
asiguratd de citre Comisie.

(4) Operatiunile privind aplicarea legislatiei agricole care necesitd
introducerea informatiilor in SIV sunt stabilite de cdtre Comisie in
conformitate cu procedura stabilitd in articolul 43 alineatul (2).

(5) Schimbul de informatii previzut la articolele 17 si 18 nu este
reglementat de dispozitiile prezentului titlu.

(6) Statele membre si Comisia, denumite in continuare ,parteneri
SIV”, participa la SIV in conditiile prevazute in prezentul titlu.

Capitolul 2

Functionarea si utilizarea SIV

Articolul 24

SIV constd intr-o bazd de date centralizatd, ce poate fi accesatd de
la terminale aflate in fiecare stat membru si la Comisie. SIV con-
tine exclusiv date, inclusiv date cu caracter personal, necesare pen-
tru indeplinirea obiectivului sdu, prevazut la articolul 23 alinea-
tul (2), date grupate in urmdtoarele categorii:

(a) marfuri;

(b) mijloace de transport;
(¢) intreprinderi;

(d) persoane;

(e) tendinte de frauds;

(f) competente disponibile.

Articolul 25

Elementele ce urmeazi a fi incluse in SIV, corespunzitoare fieca-
reia dintre categoriile (a)(f) prevdzute la articolul 24, se stabilesc
in conformitate cu procedura prevdzutd la articolul 43 alinea-
tul (2), dacd acest lucru este necesar pentru indeplinirea obiecti-
vului sistemului. In categoriile (e) si (f) de la articolul 24 nu se pot
introduce, in nici un caz, date cu caracter personal. In
categoriile (a)- (d) din articolul 24, elementele referitoare la datele
cu caracter personal care se pot introduce cuprind cel mult
urmdtoarele:

(@) numele, numele dinaintea cdsdtoriei, prenumele si
pseudonime sau nume asumate;

(b) data si locul nasterii;
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(c) nationalitatea;

(d) sexul;

(e) toate semnele particulare obiective si permanente;
(f) motivele introducerii datelor;

() actiunile propuse;

(h) un cod de avertizare indicAnd cd persoana a purtat armd, a
folosit violenta sau a scdpat de sub supravegherea autoritati-
lor;

(i) numdrul de inmatriculare al mijlocului de transport.

In niciunul dintre cazuri nu se introduc datele cu caracter personal
referitoare la originea rasiali sau etnicd, opiniile politice,
convingerile religioase sau filozofice, apartenenta la un sindicat si
nici datele referitoare la starea de sdndtate si la viata sexuald a
persoanei.

Articolul 26

La aplicarea SIV in cazul datelor cu caracter personal se respectd
urmdtoarele principii:

(a) colectarea datelor, precum i toate celelalte operatiuni privind
prelucrarea acestora se efectueaza in mod loial si legal;

(b) datele se colecteazd in scopurile definite la articolul 23 aline-
atul (2) si nu se prelucreazd ulterior intr-o manierd
incompatibild cu aceste scopuri;

(c) datele trebuie si fie corespunzdtoare, relevante si s nu depd-
seascd limitele scopurilor pentru care sunt prelucrate;

(d) datele trebuie si fie exacte si, daci este necesar, actualizate;

(e) datele se pastreaza intr-o formd ce permite identificarea per-
soanelor in cauzd pentru o perioadi ce nu trebuie si depa-
seascd perioada necesard indeplinirii obiectivelor urmdrite.

Articolul 27

(1) Datele din categoriile (a)-(d) de la articolul 24 se introduc in
SIV numai in scopul tinerii sub observatie si al raportdrii, al supra-
vegherii discrete sau al verificdrilor specifice.

(2) in sensul actiunilor mentionate la alineatul (1), datele cu
caracter personal din oricare dintre categoriile (a)-(d) de la
articolul 24 pot fi incluse in SIV numai dacd existd indicii
obiective, intemeiate in special pe activititi ilegale anterioare, care
sugereaza ca persoana in cauzd a comis, comite sau urmeaza sd
comitd actiuni ce reprezintd incilcdri ale legislatiei vamale sau
agricole si care au o importantd deosebitd la nivel comunitar.

Articolul 28

(1) In cazul in care se intreprind actiunile mentionate la
articolul 27 alineatul (1), se pot colecta si transmite partenerului
SIV care a propus aceste actiuni urmdtoarele informatii, total sau
partial:

(a) faptul cd marfurile, mijloacele de transport, intreprinderea sau
persoana in cauzd au fost localizate;

(b) locul, ora si motivul verificarii;
(c) ruta si destinatia calatoriei;

(d) persoanele care insotesc persoana in cauzd sau pasagerii
mijlocului de transport folosit;

(¢) mijlocul de transport folosit;
(f) obiectele transportate;

(¢) imprejurdrile in care au fost gdsite mdrfurile, mijlocul de
transport, intreprinderea sau persoana.

In cazul in care aceste informatii se colecteazd pe parcursul unei
supravegheri discrete, este necesar si se ia masuri pentru a se asi-
gura cd nu se compromite secretul naturii supravegherii.

(2) In cadrul verificrilor specifice mentionate la articolul 27 ali-
neatul (1), persoanele, mijloacele de transport si obiectele pot fi
perchezitionate in limita permisd si in conformitate cu legile,
regulamentele si procedurile statului membru in care are loc
perchezitia. Daci verificdrile specifice nu sunt admise de legislatia
internd a unui stat membru, acestea vor fi transformate automat
de statul membru in cauzd in actiuni de tinere sub observatie si
raportare sau supraveghere discreta.

Articolul 29

(1) Accesul direct la datele din SIV este rezervat exclusiv autori-
tatilor nationale desemnate de fiecare stat membru si departamen-
telor desemnate de Comisie. Aceste autorititi nationale sunt admi-
nistratiile vamale, dar pot fi si alte autoritdti abilitate, in
conformitate cu legile, regulamentele si procedurile statului mem-
bru in cauzd, s actioneze in vederea indeplinirii obiectivului men-
tionat la articolul 23 alineatul (2).

(2) Fiecare stat membru trimite Comisiei o listd a autorititilor
competente desemnate care au acces direct la SIV, specificand
pentru fiecare autoritate datele la care aceasta are acces si
obiectivele aferente.

Comisia informeaza celelalte state membre cu privire la aceasta.
De asemenea, Comisia informeazd toate statele membre cu pri-
vire la detaliile corespunzatoare referitoare la serviciile Comisiei
abilitate s acceseze SIV.

Lista autoritdtilor nationale si a serviciilor Comisiei astfel desem-
nate se publica de citre Comisie, pentru informare, in Jurnalul Ofi-
cial al Comunitdtilor Europene.
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(3) Prin derogare de la dispozitiile alineatelor (1) si (2), Consiliul,
pronuntindu-se la propunerea Comisiei, poate decide sd permitd
accesul la SIV al unor organizatii internationale sau regionale, cu
conditia ca, dacd acest lucru este relevant, sd se incheie in acelasi
timp un protocol cu aceste organizatii, in conformitate cu
articolul 7 alineatul (3) din Conventia dintre statele membre ale
Comunitdtii privind utilizarea tehnologiei informatiei in domeniul
vamal. La adoptarea acestei decizii se tine seama, in special, de
orice intelegere existentd, la nivel bilateral sau comunitar, precum
si de gradul de relevantd al nivelului de protectie a datelor.

Atrticolul 30

(1) Partenerii SIV pot utiliza datele obtinute din SIV numai pen-
tru indeplinirea obiectivului mentionat in articolul 23 alinea-
tul (2); cu toate acestea, ei le pot folosi in scopuri administrative
sau in alte scopuri cu autorizarea prealabild a partenerului SIV
care a introdus datele in sistem si sub rezerva conditiilor impuse
de acesta sau, dupd caz, de Comisie, daci aceasta le-a introdus in
sistem. Aceste utilizari diferite trebuie s fie in conformitate cu
actele cu putere de lege, normele administrative si procedurile sta-
tului membru care doreste sd le foloseascd si, dupd caz, cu
dispozitiile corespunzitoare ce se aplici Comisiei in acest caz si
trebuie sd {ind seama de principiile enuntate in anexa.

(2) Fard a se aduce atingere alineatelor (1) si (4) din prezentul
articol si nici articolului 29 alineatul (3), datele obtinute din SIV
nu pot fi folosite decat de autoritdtile nationale din fiecare stat
membru si de serviciile abilitate desemnate de Comisie pentru a
actiona in vederea indeplinirii obiectivului mentionat la
articolul 23 alineatul (2) in conformitate cu actele cu putere de
lege, normele administrative si procedurile care se aplicd in acest
caz.

(3) Fiecare stat membru trimite Comisiei o listd a autorititilor
mentionate la alineatul (2).

Comisia informeazd celelalte state membre cu privire la aceasta.
De asemenea, Comisia informeaza toate statele membre cu pri-
vire la detaliile corespunzitoare referitoare la serviciile Comisiei
abilitate sd acceseze SIV.

Lista autoritatilor sau serviciilor astfel desemnate se publicd de
citre Comisie, pentru informare, in Jurnalul Oficial al Comunitai-
lor Europene.

(4) Datele obtinute din SIV pot, cu autorizarea prealabild a statu-
lui membru care le-a inclus in sistem si in conditiile impuse de
acesta, s fie comunicate si altor autoritdti nationale decat cele
mentionate la alineatul (2), unor tari terte si unor organizatii
internationale sau regionale, spre a fi folosite de cdtre acestea. Fie-
care stat membru ia masuri speciale pentru a asigura securitatea
acestor date atunci cand ele sunt transmise sau furnizate unor
servicii situate in afara teritoriului siu.

In cazul in care Comisia a introdus datele in sistem, dispozitiile
mentionate la primul paragraf se aplicd mutatis mutandis Comisiei.

Articolul 31

(1) Introducerea datelor in SIV este reglementatd de actele cu
putere de lege, normele administrative si procedurile statului
membru care furnizeazd datele si, dupd caz, de dispozitiile cores-
punzitoare care se aplicd Comisiei in acest sens, cu exceptia
cazului in care prezentul regulament prevede dispozitii mai
riguroase.

(2) Prelucrarea datelor obtinute din SIV, inclusiv folosirea lor sau
desfasurarea oricdrei actiuni prevazute la articolul 27 alineatul (1)
si propuse de partenerul SIV care a furnizat datele, este reglemen-
tatd de actele cu putere de lege, normele administrative si
procedurile statului membru care prelucreazd sau foloseste datele
in cauzd si de dispozitiile corespunzitoare ce se aplicd Comisiei
in acest sens, cu exceptia cazului in care prezentul regulament sta-
bileste dispozitii mai stricte.

Capitolul 3

Modificarea datelor

Articolul 32

(1) Numai partenerul SIV care a furnizat datele are dreptul de a
modifica, a completa, a corecta sau a sterge datele pe care le-a
introdus in SIV.

(2) Dacd un partener SIV care a furnizat date constatd cd datele
pe care le-a introdus sunt in realitate inexacte sau ci au fost intro-
duse ori sunt stocate intr-un mod care contravine prezentului
regulament ori daci o astfel de informatie i se aduce la cunostintd,
acesta modificd, completeazd, corecteazd sau sterge datele, dupd
caz, si notificd ceilalti parteneri SIV cu privire la aceasta.

(3) Dacd un partener SIV are dovezi care aratd cd un element al
datelor este in realitate incorect sau cd a fost introdus si este stocat
in SIV intr-un mod care contravine prezentului regulament, acesta
notificd, in cel mai scurt timp posibil, partenerul SIV care a fur-
nizat datele in cauzd. Acesta din urmd verifici datele in cauzi si,
daci este necesar, corecteazd sau sterge fard intarziere elementul
in cauzd. Partenerul SIV care a furnizat datele trebuie sd notifice
celorlalti parteneri toate corectiile sau stergerile efectuate.

(4) Daci, la introducerea datelor in SIV, un partener SIV observd
cd raportul sdu este in contradictie cu un raport anterior in ceea
ce priveste continutul sau actiunea propusd, acesta notificd de
indatd partenerul care a redactat raportul anterior. Cei doi parte-
neri se striduiesc apoi si rezolve problema. In cazul unui
dezacord, primul raport rdmane valabil, dar partile din noul
raport care nu intrd in conflict sunt incluse in sistem.
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(5) Sub rezerva celorlalte dispozitii din prezentul regulament,
dacd intr-un stat membru un tribunal sau o altd autoritate desem-
natd in acest scop in acel stat membru ia decizia definitivd de a
modifica, completa, corecta sau sterge datele din SIV, partenerii
SIV iau si ei masurile corespunzdtoare.

In cazul unui conflict intre aceste decizii ale tribunalelor sau ale
altor autoritati desemnate in acest scop, inclusiv cele mentionate
la articolul 36 privind corectarea sau stergerea datelor, statul
membru care a introdus datele in cauzd trebuie sd le steargd din
sistem.

Dispozitiile din primul paragraf se aplicd mutatis mutandis in cazul
in care o decizie a Comisiei privind datele din SIV este declaratd
nuld de cdtre Curtea de Justitie.

Capitolul 4

Pistrarea datelor

Articolul 33

(1) Datele introduse in SIV se pastreazd numai pentru perioada
necesard atingerii scopului pentru care au fost introduse. Necesi-
tatea pastrarii datelor se revizuieste cel putin o datd pe an de cdtre
partenerul SIV care le-a furnizat.

(2) Partenerul SIV care a furnizat datele poate hotdri, in perioada
de revizuire, sd le pastreze pana la urmatoarea revizuire dacd acest
lucru este necesar pentru indeplinirea scopului pentru care au fost
introduse. Fird a se aduce atingere articolului 36, dacd nu s-a luat
nicio decizie privind pistrarea datelor, acestea sunt transferate
automat in partea din SIV la care accesul este limitat in
conformitate cu alineatul (4).

(3) In cazul in care se preconizeazi transferul unor date pastrate
in SIV, in conformitate cu dispozitiile alineatului (2), SIV infor-
meazd automat, cu o lund inainte, partenerul SIV care a furnizat
datele in cauzd.

(4) Datele transferate in conformitate cu alineatul (2) sunt pas-
trate in SIV timp de un an, dar, fird a se aduce atingere
articolului 36, nu mai pot fi accesate decit de citre un reprezen-
tant al comitetului mentionat la articolul 43, in aplicarea liniutelor
a saptea, a opta si a noua din alineatul (4) si a alineatului (5), sau
de cdtre autoritdtile de supraveghere mentionate la articolul 37. Pe
parcursul acestei perioade, datele pot fi consultate numai in
scopul verificarii exactitdtii si legalitdtii lor. Ulterior, datele se
sterg.

Capitolul 5

Protectia datelor cu caracter personal

Articolul 34

(1) Fiecare partener SIV care intentioneaza si obtind din sau sd
introducd in SIV date cu caracter personale adoptd, cel mai tarziu
la data aplicarii prezentului regulament, legislatia internd sau

normele interne care se aplici Comisiei, garantind protectia drep-
turilor si libertatilor persoanelor cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal.

(2) Partenerii SIV pot primi din sau pot introduce in SIV date cu
caracter personal numai dacd dispozitiile privind asigurarea pro-
tectiei acestui tip de date prevazute la alineatul (1) au intrat in
vigoare. De asemenea, fiecare stat membru desemneazi in prea-
labil una sau mai multe autorititi de supraveghere nationale in
conformitate cu dispozitiile articolului 37.

(3) Pentru a asigura aplicarea corespunzitoare a dispozitiilor pri-
vind protectia datelor cu caracter personal din prezentul regula-
ment, fiecare stat membru si Comisia vor considera SIV ca fiind
un sistem de prelucrare a datelor cu caracter personal supus dis-
pozitiilor alineatului (1) si dispozitiilor mai stricte din prezentul
regulament.

Normele interne care se aplicd Comisiei, in conformitate cu ali-
neatul (1), se publicd in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Articolul 35

(1) Sub rezerva articolului 30 alineatul (1), se interzice folosirea
de cdtre partenerii SIV a datelor cu caracter personal din SIV in
alte scopuri decat obiectivul prevazut la articolul 23 alineatul (2).

(2) Datele pot fi reproduse numai din motive tehnice §i numai
dacd reproducerea este necesard pentru ciutarea de informatii
efectuatd de autorititile mentionate in articolul 29. Sub rezerva
articolului 30 alineatul (1), datele personale introduse de alte state
membre sau de Comisie nu pot fi copiate din SIV in alte fisiere de
date de care sunt responsabile statele membre sau Comisia.

Articolul 36

(1) Drepturile persoanelor cu privire la datele cu caracter personal
din SIV, in special dreptul de acces al acestora, se aplici:

— in conformitate cu actele cu putere de lege, normele
administrative si procedurile statului membru in care sunt
invocate aceste drepturi;

— 1in conformitate cu normele interne care se aplicd Comisiei,
mentionate la articolul 34 alineatul (1).

In cazul in care actele cu putere de lege, normele administrative si
procedurile statului membru in cauzd prevdd acest lucru,
autoritatea de supraveghere nationald previzutd la articolul 37
hotardste dacd informatiile sunt comunicate si stabileste proce-
dura de comunicare a acestora.
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(2) Un partener SIV care primeste o cerere de acces la datele cu
caracter personal poate refuza accesul in cazul in care
comunicarea acestora poate aduce atingere prevenirii, cercetdrii si
urmdririi operatiunilor ce incalcd legislatia vamald sau agricold.
Statele membre pot refuza accesul in conformitate cu actele cu
putere de lege, normele administrative si procedurile proprii cu
privire la cazurile in care un astfel de refuz constituie o masurd
necesard pentru protectia sigurantei nationale, apararii, sigurantei
publice si drepturilor si libertatilor altora. Comisia poate refuza
accesul dacd acest refuz constituie o masurd necesard pentru
apdrarea drepturilor si libertatilor celorlalti.

Accesul se refuzd in toate situatiile in perioada in care se desfd-
soard actiuni in scopul tinerii sub observatie si raportdrii sau al
supravegherii discrete.

(3) Dacid datele cu caracter personal pentru care s-a depus o cerere
de acces au fost furnizate de un alt partener SIV, accesul se acordd
numai dacd partenerul care a furnizat datele a avut posibilitatea
sd isi declare pozitia.

(4) Orice persoand poate, in conformitate cu actele cu putere de
lege, normele administrative si procedurile din fiecare stat mem-
bru sau cu normele interne care se aplicd Comisiei, si determine
fiecare partener SIV si corecteze sau si steargd datele cu caracter
personal care o privesc daci datele in cauzd sunt eronate sau dacd
au fost introduse si sunt stocate in SIV intr-un mod ce contravine
obiectivului mentionat la articolul 23 alineatul (2) ori dacd nu s-au
respectat principiile previzute la articolul 26.

(5) Pe teritoriul fiecdrui stat membru orice persoand poate, in
conformitate actele cu putere de lege, normele administrative si
procedurile statului membru in cauz, si intenteze o actiune sau,
dupd caz, si inainteze o plangere la instantele sau autorititile
desemnate in acest scop, in conformitate cu actele cu putere de
lege, normele administrative si procedurile mentionate, referitoare
la datele cu caracter personal privind persoana in cauzd introduse
in SIV, in scopul de a:

(a) corecta sau sterge datele cu caracter personal care sunt
eronate;

(b) determina corectarea sau stergerea datelor cu caracter
personal introduse sau stocate in SIV intr-un mod care
contravine prezentului regulament;

(c) obtine accesul la date cu caracter personal;

(d) obtine daune-interese in conformitate cu articolul 40 alinea-
tul (2).

In ceea ce priveste datele incluse de citre Comisie, se poate intro-
duce o actiune inaintea Curtii de Justitie, in conformitate cu
articolul 173 din tratat.

Statele membre si Comisia se angajeazd reciproc sd aplice deciziile
definitive luate de tribunale, de Curtea de Justitie sau de alte auto-
ritdti desemnate in acest scop conform literelor (a), (b) si (c) din
primul paragraf.

(6) Referirile la ,decizia definitivd” din prezentul articol si din
articolul 32 alineatul (5) nu implicd nicio obligatie din partea
statelor membre sau a Comisiei de a contesta decizia luatd de un
tribunal sau de altd autoritate desemnati in acest scop.

Capitolul 6

Supravegherea protectiei datelor cu caracter personal

Articolul 37

(1) Fiecare stat membru desemneazd una sau mai multe autori-
tati de supraveghere nationale responsabile cu protectia datelor cu
caracter personal, care efectueazd independent actiunea de supra-
veghere a acestui tip de date incluse in SIV.

Autoritdtile de supraveghere, in conformitate cu legislatiile interne
corespunzdtoare, efectueazd actiuni de supraveghere si verificare
in mod independent, pentru a se asigura ci prelucrarea si folosirea
datelor din SIV nu incalcd drepturile persoanelor in cauza. In acest
scop, autoritdtile de supraveghere au acces la SIV.

(2) Orice persoand poate cere oricirei autorititi de supraveghere
s verifice datele cu caracter personal referitoare la persoana in
cauzd aflate in SIV, precum si modul in care au fost folosite sau se
folosesc datele respective. Acest drept este reglementat prin actele
cu putere de lege, normele administrative si procedurile statului
membru in care este depusd cererea. Dacd datele au fost introduse
de un alt stat membru sau de citre Comisie, verificarea se face in
stransd colaborare cu autoritatea de supraveghere nationald a sta-
tului membru sau cu autoritatea previzuti la alineatul (4).

(3) Comisia ia toate masurile in cadrul serviciilor sale pentru a
asigura supravegherea protectiei datelor cu caracter personal de
asa manierd inct sd ofere garantii de un nivel echivalent cu cel ce
reiese din alineatul (1).

(4) Pani la desemnarea autorititii sau autoritatilor infiintate pen-
tru institutiile si organismele comunitare, activitdtile Comisiei pri-
vind normele de protectie a datelor cu caracter personal previ-
zute la articolul 34 alineatul (1), articolul 36 alineatul (1) si
articolul 37 alineatul (3) se supun supravegherii Ombudsmanului
previzut in articolul 138e din Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene in cadrul sarcinii alocate acestuia prin tratatul respec-
tiv.

Capitolul 7

Securitatea SIV

Articolul 38

(1) Toate masurile tehnice i organizatorice necesare pentru men-
tinerea securitdtii se iau:
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(a) de catre statele membre si Comisie, fiecare in sfera sa de com-
petentd, cu privire la terminalele SIV aflate pe teritoriile
statelor respective si in birourile Comisiei;

(b) de citre comitetul mentionat la articolul 43 cu privire la SIV
si la terminalele situate in aceleasi localuri ca SIV si folosite in
scopuri tehnice si pentru verificarile previzute la alineatul (3).

(2) Statele membre, Comisia si comitetul mentionat la
articolul 43 iau mdsuri in special:

(a) pentru a impiedica orice persoand neautorizatd sd acceseze
instalatiile folosite la prelucrarea datelor;

C>

pentru a impiedica citirea, copiere, modificarea sau stergerea
datelor sau a suportului de date de citre persoane neautori-
zate;

(c) pentru a impiedica introducerea neautorizatd de date sau
consultarea, modificarea ori stergerea datelor de citre o
persoand neautorizatd;

s

pentru a impiedica accesarea datelor din SIV de citre o
persoand neautorizata cu ajutorul echipamentelor de transmi-
sie de date;

(e) pentru a garanta cd, in ceea ce priveste folosirea SIV,
persoanele autorizate au dreptul de a accesa numai datele
pentru care au competenta necesard;

(f) pentru a garanta posibilitatea de a verifica si de a stabili auto-
ritdtile cdrora le pot fi transmise datele cu ajutorul
echipamentele de transmisie de date;

() pentru a garanta posibilitatea de a verifica si de a stabili ex post
facto datele care au fost introduse in SIV, momentul introdu-
cerii acestora si persoana care le-a introdus, precum si de a
monitoriza interogarea;

(h) pentru aimpiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea
neautorizatd a datelor pe parcursul transmisiei datelor si al
transportului suporturilor de date.

(3) in conformitate cu articolul 43, comitetul verifici daci au fost
autorizate ciutdrile efectuate si dacd au fost efectuate de utiliza-
tori autorizati. Se verificd cel putin 1 % din totalul cdutdrilor efec-
tuate. Se introduce in sistem o evidentd a ciutarilor si verificarilor
in cauzd, care serveste numai pentru verificdrile mentionate.
Aceasta se sterge dupd sase luni.

Articolul 39

(1) Fiecare stat membru desemneazd un serviciu responsabil de
misurile de securitate prevdzute la articolul 38, referitoare la

terminalele situate pe teritoriul sdu, de functiile de revizuire pre-
vazute la articolul 33 alineatele (1) si (2) si, in general, de aplicarea
corespunzdtoare a prezentului regulament in masura in care este
necesar, in conformitate cu propriile legi, regulamente si
proceduri.

(2) Comisia desemneaza serviciile sale care urmeazi si fie respon-
sabile de masurile prevazute la alineatul (1).

Capitolul 8

Responsabilititi si publicare

Articolul 40

(1) Partenerul SIV care a introdus datele in sistem este responsa-
bil de precizia, actualitatea si legalitatea acestor date. Fiecare stat
membru sau, dacd este cazul, Comisia, este responsabil(d) de
respectarea dispozitiilor articolului 26 din prezentul regulament.

(2) In conformitate cu actele cu putere de lege, normele
administrative si procedurile nationale sau cu dispozitiile comu-
nitare, fiecare partener SIV poartd rispunderea pentru prejudiciile
cauzate unei persoane prin utilizarea SIV din statul membru in
cauzd sau de la Comisie.

Acest lucru este valabil si in cazul in care prejudiciul a fost cauzat
de partenerul SIV care a furnizat datele prin introducerea de date
incorecte sau care contravin prezentului regulament.

(3) Daci partenerul SIV impotriva ciruia s-a intentat o actiune cu
privire la date incorecte nu a furnizat aceste date, partenerii in
cauzd cautd si ajungd la un acord cu privire la procentul eventual
din sumele platite drept despagubire care se ramburseazd celuilalt
partener de citre partenerul care a furnizat datele. Sumele astfel
convenite se ramburseazd la cerere.

Articolul 41

Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene un
anunt cu privire la aplicarea SIV.

TITLUL VI

PROTECTIA DATELOR PE PARCURSUL SCHIMBULUI
NEAUTOMAT DE DATE

Articolul 42

Dispozitiile care se aplicd schimbului de date si prelucrarii
automate a datelor se aplicd mutatis mutandis schimbului
neautomat de date si prelucrdrii neautomate a datelor.
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TITLUL VII
DISPOZITII FINALE
Articolul 43

(1) Comisia este asistatd de un comitet format din reprezentanti
ai statelor membre si prezidat de reprezentantul Comisiei.

(2) Reprezentantul Comisiei prezintd comitetului un proiect cu
mdsurile ce urmeaza sd fie adoptate. Comitetul isi dd avizul cu pri-
vire la acest proiect in termenul pe care presedintele il poate sta-
bili in functie de urgenta subiectului in cauza. Avizul se adoptd cu
majoritatea previzuti la articolul 148 alineatul (2) din tratat pen-
tru deciziile pe care Consiliul le adoptd la propunerea Comisiei.
Voturile reprezentantilor statelor membre sunt ponderate in
cadrul comitetului conform articolului mentionat anterior. Prese-
dintele nu participi la vot.

Comisia adoptd mdsurile preconizate dacd acestea sunt in
conformitate cu avizul comitetului.

Dacd mdsurile preconizate nu sunt conforme cu avizul comitetu-
lui sau in absenta avizului, Comisia prezintd Consiliului, fird
intarziere, o propunere cu privire la masurile ce trebuie adoptate.
Consiliul hotdrdste cu majoritate calificatd.

Dacd, la expirarea termenului de trei luni de la data prezentirii la
Consiliu, acesta nu hotdraste, masurile propuse sunt adoptate de
Comisie, cu exceptia cazului in care Consiliul s-a pronuntat impo-
triva acestor mdsuri cu majoritate simpla.

(3) Procedura prevazutd la alineatul (2) se aplicd in special:

(a) deciziilor privind elementele care urmeaza si fie incluse in SIV
in conformitate cu articolul 25;

(b) la stabilirea operatiunilor referitoare la aplicarea legislatiei
agricole cu privire la informatiile care sunt introduse in sistem,
conform articolului 23 alineatul (4).

(4) Comitetul analizeaz toate problemele privind aplicarea pre-
zentului regulament ce pot fi ridicate de presedinte, la initiativa
acestuia sau la cererea unui reprezentant al unui stat membru, in
special cu privire la:

— functionarea generald a acordurilor de asistentd reciprocd pre-
vazute in prezentul regulament;

— adoptarea modalitdtilor practice de transmisie a informatiilor
mentionate la articolele 16 si 17;

— informatiile transmise Comisiei in temeiul articolului 17 si 18,
pentru a vedea dacd se poate afla ceva din acestea, pentru a
hotiri cu privire la masurile necesare in vederea opririi prac-
ticilor care sunt considerate cd incalcd legislatia vamald sau
agricold si, dacd este cazul, pentru a sugera modificdri ale dis-
pozitiilor comunitare existente sau proiecte de dispozitii
suplimentare;

— pregdtire anchetelor realizate de statele membre si coordonate
de Comisie §i a misiunilor comunitare prevdzute in
3
articolul 20;

— masurile luate in vederea protectiei confidentialititii informa-
tiilor, in special a datelor personale, schimbate in conformitate
cu prezentul regulament, altele decat cele previzute in titlul V;

— aplicarea si functionarea corespunzitoare a SIV si a tuturor
mdsurilor tehnice si operationale necesare pentru a asigura
securitatea sistemului;

— necesitatea de a stoca informatii in SIV;

— midsurile luate in vederea protectiei confidentialitatii informa-
tiilor introduse in SIV in conformitate cu prezentul regula-
ment, in special a datelor personale, si a asigurarii aducerii la
indeplinire a obligatiilor celor responsabili de prelucrare;

— midsurile adoptate in temeiul articolului 38 alineatul (2).

(5) Comitetul examineazd toate problemele referitoare la
functionarea SIV intalnite de autoritdtile de supraveghere mentio-
nate in articolul 37. In astfel de cazuri, comitetul se intruneste ad
hoc cu reprezentantii numiti de fiecare stat membru din cadrul
autoritatii sau autoritdtilor sale de supraveghere. Mediatorul men-
tionat in articolul 37 alineatul (4) sau reprezentantul sdu pot par-
ticipa, la initiativa proprie, in mdsura in care considerd ci acest
lucru este compatibil cu indatoririle sale, la intlnirile comitetului
intrunit ad hoc. Comitetul se intruneste ad hoc cel putin o datd pe an.

(6) In sensul prezentului articol comitetul are acces direct la
datele din SIV si le poate folosi in mod direct.

Articolul 44

Fird a aduce atingere dispozitiilor din titlul V privind SIV,
documentele previzute in prezentul regulament pot fi inlocuite
prin informatii computerizate redactate in orice forma in acelasi
scop.
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Articolul 45

(1) Indiferent de forma acestora, informatiile transmise in teme-
iul prezentului regulament, inclusiv datele stocate in SIV, sunt
confidentiale. Ele au caracter de secret profesional si se bucurd de
protectia acordatd de legislatia internd a statului membru care le-a
primit informatiilor cu acest caracter, precum si de dispozitiile
corespunzdtoare care se aplicd autoritdtilor comunitare.

In special, informatiile mentionate la primul paragraf nu pot fi
transmise altor persoane decat celor ale cdror functii, in statele
membre sau in cadrul institutiilor comunitare, impun cunoasterea
sau utilizarea lor. De asemenea, acestea nu pot fi folosite in alte
scopuri decét cele previazute in prezentul regulament, cu exceptia
cazului in care statul membru sau Comisia, care le-a furnizat ori
introdus in SIV, si-a exprimat in mod expres acordul, sub rezerva
conditiilor stabilite de statul membru in cauzd sau de Comisie si
in mésura in care o astfel de transmitere sau utilizare nu este inter-
zisd de dispozitiile in vigoare in statul membru in care se afla
autoritatea destinatard.

(2) Fard a aduce atingere dispozitiilor titlului V privind SIV,
informatiile referitoare la persoanele fizice si juridice se transmit
in conformitate cu prezentul regulament numai in masura in care
este strict necesar in vederea prevenirii, investigarii sau anchetdrii
operatiunilor care incalcd legislatia vamald sau agricold.

(3) Alineatele (1) si (2) nu impiedica utilizarea informatiilor obti-
nute in conformitate cu prezentul regulament in cadrul actiunilor
in instantd sau urmdririlor penale initiate ulterior, ca urmare a
incdlcdrii legislatiei vamale sau agricole.

Autoritatea competentd care a furnizat informatiile in cauza este
notificatd fird intarziere cu privire la utilizarea in cauzd a aces-
tora.

(4) In cazul in care Comisia este notificatd de un stat membru cu
privire la faptul ¢ anchetele ulterioare au exonerat de implicarea
in nereguli o persoand fizicd sau juridicd al cdrei nume a fost
transmis in conformitate cu prezentul regulament, Comisia noti-
ficd fard intarziere toate pdrtile cdrora le-au fost transmise aceste
date cu caracter personal pe baza prezentului regulament. Per-
soana in cauzd nu va mai fi considerata ca fiind implicatd in nere-
gulile care au determinat notificarea initial.

Daci datele personale referitoare la persoana in cauzi se afld in
SIV, acestea vor fi eliminate din SIV.

Articolul 46

In sensul aplicarii prezentului regulament, statele membre iau
toate masurile necesare pentru:

(a) a asigura o coordonare eficientd, pe plan intern, intre autori-
titile administrative mentionate in articolul 1 alineatul (1);

(b) a stabili in cadrul relatiilor lor reciproce cooperarea directd
necesard intre autoritdtile special autorizate in acest scop.

Articolul 47

Statele membre pot hotdri si stabileascd, de comun acord,
modalitdtile corespunzitoare de asigurare a unei bune functiondri
a asistentei reciproce prevazute in prezentul regulament, in special
pentru a evita aparitia oricdrei intreruperi in supravegherea
persoanelor sau bunurilor, care ar putea prejudicia depistarea
operatiunilor ce incalcd legislatia vamald sau agricola.

Articolul 48

(1) Prezentul regulament nu obligd autoritdtile administrative ale
statelor membre sd isi acorde asistentd reciprocd in cazul in care
o astfel de asistentd ar putea aduce prejudicii ordinii publice sau
altor interese fundamentale, in special cu privire la protectia date-
lor, ale statului membru in care isi au sediul.

(2) In cazul unui refuz de acordare a asistentei trebuie s se pre-
zinte motivele acestui refuz.

Comisia este informatd in cel mai scurt timp cu privire la refuzul
de acordare a asistentei si la motivele invocate in acest sens.

Articolul 49

Fird a aduce atingere dreptului Comisiei de a fi notificatd in
conformitate cu alte reglementdri in vigoare, statele membre
transmit Comisiei deciziile administrative sau judiciare ori
elementele principale ale acestora referitoare la aplicarea
sanctiunilor pentru incilcarea legislatiei vamale sau agricole in
cazurile care se afld sub rezerva comunicirilor in conformitate cu
articolele 17 si 18.

Articolul 50

Fird a aduce atingere cheltuielilor asociate functiondrii SIV sau
daunelor prevazute la articolul 40, statele membre si Comisia
renuntd la orice pretentie de rambursare a cheltuielilor intervenite
in conformitate cu prezentul regulament, cu exceptia
indemnizatiilor platite expertilor, daci este cazul.

Articolul 51

Prezentul regulament nu aduce atingere aplicdrii in statele
membre a normelor privind procedura penald si asistenta judiciard
reciprocd in materie penald, inclusiv cele privind secretul
cercetdrilor judecdtoresti.
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Articolul 52
(1) Regulamentul (CEE) nr. 1468/81 se abrogd.

(2) Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la
prezentul regulament.

Articolul 53

(1) Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.

Se aplicd de la 13 martie 1998.

(2) Cu toate acestea, articolul 42 nu se aplicd in Danemarca,
Irlanda, Suedia si Regatul Unit pand in momentul in care vor

exista norme comunitare aplicabile tuturor datelor reglementate
prin prezentul regulament.

De la data la care normele mentionate la primul paragraf se aplicd
in toate statele membre, articolul 42 se abrogd si derogarea pre-
vizutd la primul paragraf nu mai produce efecte.

Dacd, dupd cinci ani, normele in cauzd nu se pot incd aplica,
Comisia pregdteste un raport, insotit, eventual, de propunerile pe
care le considerd necesare.

Atdta timp cdt cele patru state membre in cauzd nu aplicd
dispozitiile articolului 42, statele membre si Comisia pot impune
ca prelucrarea neautomati a datelor personale pe care acestea le
pot comunica celor patru state membre mentionate la primul
paragraf s se facd in conformitate cu norme de protectie a date-
lor echivalente cu cele pe care le aplicd statele membre si Comisia
prelucrdrii neautomate a datelor.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 martie 1997.

Pentru Consiliu
Presedintele

M. PATIN
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4.1.

4.2.

4.3.

ANEXA

COMUNICAREA DATELOR
[Articolul 30 alineatul (1)]

Comunicarea citre alte organisme publice
Comunicarea datelor citre organismele publice trebuie si se permitd numai dacd, intr-un anumit caz:
(a) existd o obligatie sau o autorizare legald clard sau cu autorizarea autoritdtii de supraveghere sau

(b) datele in cauzd sunt esentiale pentru ca destinatarul si isi indeplineasca indatorirea legald, cu conditia ca
obiectivul colectdrii sau prelucrdrii ce urmeazd si se efectueze de citre destinatarul in cauzd sd nu fie
incompatibil cu obiectivul initial si sd nu fie exclus prin obligatiile legale ale organismului care face
comunicarea.

Comunicarea este permisa in mod exceptional dacd, intr-un anumit caz:

(a) comunicarea se face in mod sigur in interesul persoanei in cauzi si acesta si-a exprimat acordul sau dacd
circumstantele permit sd se presupund, fard echivoc, existenta acordului siu sau

(b) comunicarea este necesard pentru prevenirea unui pericol grav si iminent.

Comunicarea citre persoanele particulare

Comunicarea datelor cdtre persoanele particulare este permisd numai dacd, intr-un anumit caz, existd o obligatie
sau autorizare legald clard sau cu autorizarea autoritdtii de supraveghere.

Comunicarea citre persoanele particulare este permisd, in mod exceptional, dacd, intr-un anumit caz:

(a) comunicarea se face in mod sigur in interesul persoanei in cauza si acesta si-a exprimat acordul sau dacad
circumstantele permit sd se presupund, fard echivoc, existenta acordului sau sau

(b) comunicarea este necesard pentru prevenirea unui pericol grav si iminent.

Comunicarea internationald
Comunicarea datelor citre autoritdtile strdine este permisd numai daci:
(a) existd dispozitii legale clare in conformitate cu dreptul intern sau international;

(b) in absenta unor astfel de dispozitii, dacd aceastd comunicare este necesard pentru prevenirea unui pericol
grav si iminent

si cu conditia sd nu se aducd atingere reglementirilor interne privind protectia subiectului.

Cereri de comunicare

Sub rezerva dispozitiilor specifice din legislatia internd sau din acordurile internationale, cererile de comunicare
a datelor trebuie si prevadd indicatii privind organismul sau persoana care le face, precum si motivul si
obiectivul cererii.

Conditiile de reglementare a comunicarii

In mésura posibilului, calitatea datelor se verifici cel mai tarziu inainte de comunicarea lor. In masura
posibilului, in toate comunicarile de date se mentioneazd deciziile judiciare, precum si deciziile de neincepere
a urmdririi, iar datele bazate pe avize sau pe aprecieri personale trebuie verificate la sursd inainte de a fi
comunicate, indicAndu-se i gradul lor de credibilitate sau de exactitate.

In cazul in care se constatd cd datele nu mai sunt corecte si de actualitate, ele nu se comunicd; dacd s-au
comunicat date invechite sau incorecte, organismul care le-a comunicat ii informeazd, in masura posibilului,
pe toti destinatarii datelor cu privire la caracterul necorespunzdtor al acestora.

Garantii privind comunicarea

Datele comunicate altor organisme, persoane particulare si autoritdti strdine nu se utilizeaza in alte scopuri decat
cele indicate in cererea de comunicare.

Fird a aduce atingere dispozitiilor de la paragrafele 1-4.2, folosirea datelor in alte scopuri decat cele indicate
se face numai cu acordul organismului care le comunica.



